密城朴氏 遯齋公派譜 譜規

2006年 3月 17日

密城朴氏 遯齋公派譜 編纂委員會

譜規

密城朴氏 遯齋公派譜 發刊 原則

1. 本 派譜 編纂委員은 遯齋公派都有司, 族譜編纂都有司, 族譜編纂 主幹, 

編輯, 總務, 財務, 監事, 審査委員과 收單有司로 구성하고, 委員長은 族譜編纂 都有司로 한다. 그리고 本會 원로 몇 분을 선출하여 본 세보 발간을 위하여 諮問委員을 둔다.

2. 本 派譜를 發刊함에 있어 丙辰譜(1976년) 및 갑자보(守良派 1984년)를 基本으로 하고, 그 후 현재 자손들을 가능한 한 누락 없이 收錄하는데 最善을 다한다. 

3. 本 派譜는 시대조류에 맞추어 編纂의 電算化(데이터 베이스화)를 통하여 족보의 수정/보완, 검색이 자유로워져서, 후손들로 하여금 族譜에 대한 認識을 새롭게 하고, 보다 현대적이고 찾아보기 쉽도록 하는데 最善을 다한다.

4. 本 派譜의 편찬 凡例를 정하기 위하여, 그리고 이번 派譜의 모든 記載의 統一性을 기하기 위하여 이 規定을 정한다.

收單의 記載書式 細部事項

1. 族譜의 編纂은 가로쓰기 形式으로 한다. 主要事項은 漢字로 明記 하고 

한글로 倂記한다. 

2. 작성은 戶籍名, 族譜名, 號, 生年月日, 死亡日, 學位, 經歷, 勳章, 墓所 順으로 하고, 上代는 追加로 記入할 事項이 없으면 舊譜를 그대로 移記하되 일부 死亡, 墓地移葬, 表石 有無 등을 追加로 記載하고 行狀에 대한 飜譯이 필요한 것은 飜譯하여 한글로 入力한다.

3. 配는 姓名, 本貫, 生年月日, 父母 名까지 登載한다. 

4. 子女의 記載 順은 先男後女로 子를 먼저 記載하며, 出嫁女의 配偶者는 傍註로 姓名, 本貫(本鄕, 貫鄕), 生年月日 및 媤父母 名, 子女名도 登載한다.

5. 姓名은 住民登錄簿上의 이름으로 記載함을 原則으로 하되, 이미 族譜上에 登載된 이름이 住民登錄上의 이름과 다를 경우 住民登錄上의 이름을 字로 하여 倂記한다.

6. 生年月日 및 死亡年月日은 舊譜에도 干支만 記載되어 있는 경우가 많은데, 이번 派譜에 入譜하는 宗員은 반드시 陽, 陰曆 모두 아라비아 숫자 西紀로 작성한다.

예> 1938.3.24生

      2020.9.10卒

7. 本人의 意思에 의하여 最終學歷, 最高位職 및 最終經歷을 記載할 수 있다.

    經歷表記는 다음과 같이 限定하는 것을 原則으로 한다.

    敎職(校長, 敎授), 一般職(書記官 이상), 軍人(大領 이상), 警察(總警 이상), 言論界(編輯局長 이상), 選出職(國會議員, 郡守 이상), 國營 및 企業體(常務 이상), 國家考試 合格者(行政, 司法, 外務, 敎育. 技術高試. 法務士, 辨理士. 會計士. 稅務士, 鑑定評價士, 醫師 등), 主要無形文化財, 國家 有功者 기타 社會的으로 推仰 받는 分野

위 學歷, 經歷, 功績事項 등의 記錄은 당해 宗員의 希望에 따르고 資格이 疑心되는 事項은 有關機關의 證據를 필요로 한다.

8. 舊譜의 墓地記錄은 “○○面 ○○里 山○○番地 ○○坐”로 記載하고, 墓碑,  墓表(墓石) 有無도 記載한다.

9. 先祖의 行狀은 旣存 族譜에 記載된 것을 原則으로 하며, 일체의 加筆을 못한다. 다만 다음의 경우는 예외로 한다. 

① 旣譜上의 誤字 脫字의 訂正

② 墓地의 移葬

10. 系統未詳의 宗員을 入籍 繼代시킬 때에는 반드시 編纂委員會 審査委員 들의 合意가 필요하다.

11. 他派에서 養子 入出은 쌍방의 派名을 명기한다.  또 出系하여 系子가 된 경우 生父 名도 기재한다.

12. 이상의 收單記載가 完了되면 誤謬가 없는지 再三 確認한다.

13. 旣存 族譜에 收錄된 각 종 譜書의 發刊序文, 跋文, 碑文 등은 後孫들이 이해할 수 있도록 漢文 한글 混用으로 풀어서 쓴다. 

14. 遺物, 遺跡, 集姓村(사진자료) 등을 전자족보에 등재하고자 하오니 본

   종중 또는 각파의 지부회에 연락, 問議 후 자료는 제출해 주시기 바랍니다.

15. 이번 電子族譜 編纂의 가장 큰 목적은 젊은 세대들에게 이를 가능한  많이 보급하여 그들로 하여금 흥미를 가지고 뿌리에 대한 인식에 쉽게 접근할 수 있게 함이고 아울러 일가친척을 찾아 우리 고유의 美風良俗인 傳統禮節을 알게 하는데 있다.

16. 이번 電子族譜(CD-ROM)는 복제(複製)가 不可能하다.
17. 이번 世譜 發刊에 있어 各 派別로 收單有司로 하며 필요에 따라 그 

    밑에 수 명씩의 小門中別 收單有司를 둔다.

18. 收單有司는 收單을 收合할 때 그 記載 內容의 誤謬를 철저히 찾아내기 위하여 반드시 該當 收單紙, 見本, 收單紙 記載方法, 宗員 名單(遯齋公派 宗中要覽 參考)을 가지고 檢討해야 한다. 

19. 本 宗中은 譜學에 밝고 族譜編纂, 發刊에 풍부한 人士를 諮問委員으로 推戴하여 수시로 응하도록 한다.

20. 收單 接受期間은 2006年 10月 末까지로 한다.

※참고사항

1. 收單收合 終了 후 族譜製作 完了 豫想 所要時間    

◎ 最初 入力期間 : 30일 소요.

◎ 교정기간 : 30일 소요.

◎ 供覽期間 : 15일~30일 소요.

◎ 供覽 후 修正期間 : 30일 소요.

◎ 印刷 및 製本期間 : 30일 소요.

2. 1차 교정이 끝나고 未接受된 收單이 많이 접수되면 전체적인 繼代修正 및 데이터 分離作業이 다시 시작되므로 期間이 延長되는 어려움이 있습니다. 이렇게 되면 다시 校正을 보고 修正作業이 反復되므로 製作期間이 늘어나며 編纂費用이 增加하게 됩니다.

3. 供覽은 반드시 編纂委員會에서만 可能합니다. 各 支派別로 原稿를 보내서 供覽하게 되면 收單紙에 없었던 內容의 追加事項이 發生되므로 이를 防止하기 위하여 最終 供覽은 編輯委員會에서만 할 수 있습니다. 즉 완벽한 收單을 받아야 한다는 뜻입니다.

4. 收單經費 : 1世代當 3,000원으로 한다. 세대는 결혼한 가족을 한 세대로 한다. 

                                   2006年 3月 17日

                   密城朴氏 遯齋公派譜 編纂委員會 
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